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écs, augusztus 25. A Weltbund für 
ijonale Freundschaitsarbeit néven 

ödő világszervezet, amely különböző 

sielekezetek országos szövetségeit fog- 

agában, most tartotta meg hatodik 

esszusát Stockholmban. A kongresszu- 

melyen huszonnyolc országból össze- 

százhúsz delegátus vett részt, a szövet- 

erdélyi szervezetét Ugron István, jugo- 

V szervezetét Gyorgyevics zágrábi ta- 

Pribicsevics Valérián, a jaraki körög 
ti kolostor apátija, 

estvérbátyja és Schumacher Sámuel né- 
képviselő, evangélikus lelkész 

iselték. 

A kongresszus napirendjén szerepelt a 

ebbségi kérdés is, amelyről egy hattagu 

izottság hosszabb jelentést tett a plénum- 

Az albizottság jelentése, amely érdekes 

állapitásokat tartalmaz, mindenekelőtt 

igsúlyozta, hogy a vallási kisebbségek 

k az esetben tudják szabadságukat meg- 

zni, ha az érdekelt országban a baráti- 

ka nemzetközi szövetségének erős és 

aat organizált szervezete működik, amely 

Et mindenben támogatja. A jelentés ez- 

hosszasan ismerteti azokat a szemipon- 

t, amelyek a békeszerződések megalko- 

ánál vezették a hatalmakat, amikor Eu- 

bát ujból ielosztották, majd igy folytatija: 

- A kisebbségi kérdés nehézségeit elő- 

látták az érdekelt hatalmak és ezért a 

keszerződésekben igyekeztek a kisebbsé- 

jogait garantálni azzal is, hogy őket a 

pszövetség felügyelete alá helyezték. A 

eszerződések rendelkezései elméletileg 

üun jól vannak megalkotva, gyakorlatban 
iel onban nem váltak be teljesen, 

a kisebbségek részéről az utóbbi 

8 időben különösen rengeteg panasz 
merült fel. 

a A panaszok főleg az agrárreform, az is-
 

lák és az anyanyelven való tanitás ügyére 

atkoznak. Egyes államokban az agrár- 

tormból teljesen kizárták a kisebbségi 

Igárokat, elvették a kisebbségi egyházak 

iskolák földjeit úgy, hogy néhol még a 

p nyugdiját sem tudják az egyházközsé- 

1 

in 

k biztositani. Az anyanyelven való okta- 

t is igen sok helyütt úgy megnehezitet- 

hogy 

a nemzetiségek kulturális fejlődése 
lehetetlenné vált. 

her Sámuel jugoszláviai német-párti 

pviselő, ismertette a világszövetség iugo- 

v szekciójának megalakitásár és műkö- 

ét. Elmondotta, hogy a világszövetség 

ik delegátusa, dr Ramsay a szövetség 

titkárával az elmult évben felkereste Ju- 

zláviát és Nisben az ottani görög keleti 

pök útián komterenciát hivott össze. Ké- 

Zomborba is eliátogatott, ahol a meghi- 

k inditványára megalakitották a jugo- 

zekciót, melynek elnökéül Irenney 

i görög keleti püspököt választották 

eszéde további folyamán ismertette 

szláv királyság politikai, nemzetiségi 
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és vallási viszonyait, kiemelte, hogy az or- 
szágban a szláv többség polgárai között is 
nagy különbségek vannak nyelv, szokások, 
műveltség és vallás tekintetében. Mindezek- 
hez járul - mondotta - a nemzetiségi kér- 
dés is, amely mint minden érdekelt európai 
országban, a szerb királyságban is megol- 
dásra váró probléma. Az ellentétek eddig 
azonban Zágráb és Belgrád között olyan na- 
gyok voltak és annyira lefoglalták az ország 
idejét és erejét, hogy 

a kisebbségi kérdés megoldására 
nem kerülhetett még sor. 

Ahol olyan nagy harangok szóltak, mint 
Pasics és Radics, ott a kisebbségek gyönge 
szavát nem lehetett meghallanni. Ez az álla- 
pot azonban szerencsére most megszünt és 
minden remény meg van rá, hogy a nemze- 
tiségek sorsa az SHS. királyságban is rende- 

ződni fog. 
Schumacher ezután rátért a jugoszláviai 

kisebbségek helyzetének megvilágitására: 
= A legsúlyosabb panasza a jugoszlá- 

viai nemzetiségeknek - mondotta - hogy 

a kormányok velük szemben olyan kultur- 
politikát folytattak, amelynek áldozata lett a 
kisebbség legiőbb iskolája. 

Az ország területén ma már igen kevés 
a száma azoknak az iskoláknak, amelyekben 
a tanitási nyelv minden megszoritás nélkül, 
a kisebbségek anyanyelve. A legtöbb nem- 

zetiségi felekezeti iskolában, minden előre- 

látás és türelmi-idő nélkül, az államnyelvet 
vezették be, amelyet a tanulóknak máról- 

holnapra kellett megtanulni. Az agrárreilorm 

végrehajtása körül szintén sok sérelem érte 
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1 világkonierencián 
a jugoszláviai kisebbségeket, amelyeket fő- 
ijeg az érintett súlyosan, hogy 

a nemzetiségi földnélkülieket, bár az 
alkotmány ezt előirta, nem részesi- 
tették földosztásban. 

Schumacher beszédét angol és írancia 
nyelven tolmácsolták a kongresszüs részt- 
vevőinek, akik nagy tetszéssel fogad ák. 
Mac-Farland amerikai delegátus a beszéd 
után előterjesztett egy javaslatot, amely a 
következőkép szólt: 
- A világszövetség mély szimpátiát 

érez valamennyi kisebbség iránt és teljes 
mértékben méltányolja nehéz helyzetüket. 
Az érdekelt kormányokat a világszövetség 
tagjainak figyelmeztetni kell: 

morális kötelességük, hogy a ki- 
sebbségeket, nem mint alárendelt 
népet kezeljék és őket erőszakos 
eszközökkel elnyomják, 

hanem legyenek tekintettel tradicióikra. 
anyanyelvükre és kulturájukra. A kisebbsé- 
gek meghallgatást találjanak az állam min- 
den hatóságánál, amelyek méltányos módon 
és eszközökkel intézzék el a hozzájuk került 
esetleges panaszokat. 

A kisebbségeknek mindenekelőtt azokat 
a jogokat kell biztositani, amelyeket az ál- 
lam néptöbbsége élvez. Emlékeztetni keli az 
érdekelt kormányokat arra, hogy a történe- 
lem legszomorubb oldalai azok, amelyek a 
kisebbségekkel szemben elkövetett igazság- 
talanságokról számolnak be. 

Az amerikai delegátus inditványát a 
kongresszus a világszövetség állandó vá- 
lasztmánya elé utalta. 

A Misebbségi kérdés a nemzetközi katholikus kongresszusom 

Napok óta tartja üléseit Ozfordban a Nem- 
zetközi Katholikus Kongresszase. A pénteki 
ülésén a eNemzetiségi elv és nemzetiségi ki- 
sebbségek alkották a tárgyalás anyagát. A kér- 
dés előadója, Doka dr zugi egyetemi tanár volt. 
Ismertette a nemzetiségi elvnek gyakorlati al- 

kalmazását és rámutatott arra, hogy Svájcban 
a legméltányosabb módját találjuk meg annak, 
hogy a különböző nemzetiségek egyenjogusága 
és kulturális szabadsága fentartható legyen. 
ismertette az interparlamentáris konferencia, a 
Ligue de Droit de VHommes és a népszövet- 
ségi uniók álláspontjait. 

Az előadás után az elnök felkérte Szüllő 
Gézát, hogy mint a Csehszlovákiában élő ma- 
gyar katholikusság képviselője, adja elő észre- 
vételeit. 

Szüllő Géza hatal beszédében ismer- 
tette azt az álláspontot, hogy amikor a nagy- 
hatalmak az utódállamokat kreálták, nemzet- 
közi szecződésben kötelezték az utódállamokat 
a nemzetiségek kulturális szabadságának ga- 
rantálására. A törvény megvan, de a törvény 
és az adminisztráció között lényeges differen- 
cia mutatkozik. 

Az utódállamok a nemzetiségi kérdést bel- 
ügynek tekintik, amelybe a népszövetség bele- 
avatkozását szuverénitásuk megsértésének te- 
kintik és valóban a népszövetség csak egy in- 
tézménye a világnak. A főbaj a népszövetség 
alkotmányában van. A népszővetség elé egy 
állam kisebbsége sem fordulhat, mint jogi sze- 
mély, közvetlenül a népszövetség biráskodásá- 
hoz idegen állam utján pedig azért nem for- l 

dulhat a népszövetséghez, mert ezt illojális 
lekedetnek minősítenék. Tulajdonképpen e- 

hát a nemzetiségek az utódállamokban pana- 
szaik előadásától és igy azoknak orvoslásától 
is teljesen el vannak vágva. 

Rámutatott arra, hogy Magyarország ma- 
gyarsága négy utódállamhoz csatoltatott s mert 
a magyarság magasabb kulturáju mint sok, öőn- 
álló nemzeü életet még nem élt nemzetiség- 
ezáltal veszedelmesebb iaktornak tekinti az 
utódállam és ez a körülmény sokszor üldözte, 
tésnek teszi ki a magyarságot, Rámutatott arra, 
hogy különbség van az utódállamokban a tör- 
vények között, amelyek papiron és az admi- 
nisztráció szelleme között, amely az életben 
van meg s ezért fonia szükségesnek, hogy 
emelje fel szavát az (Nemzetközi Ketho- 
Ekus Szervezet), hogy a népszövetség aikot- 
mánya aképpen változtassék meg, hogy a nemi- 
zetiségek, mint jogi személyek egyházi szerve- 
zetük utján direkt fordulhassanak a népszövet- 
séghez, mert ha ez nem történik meg akkor 
Európában nemcsak egy beteg ember lesrz 
mint lörökország volt a háboru előtt, de az 
egész East Európa egy kórház látványát fogja 
nyujtani - kóros nyavalyákkal agonizáló nem- 
zetiségekkel. 

(n prewar times only Turkey was called 
pill man, now whole East Európe is a hospi- 
tal with agonising national minorities). Példák- 
kal illusztrálta a bél ődés felületes ke- 
resztülvitelének ered yei yveit. 

Az előadást lelkesen megtapsolták. 
Szüllő Géza után Madarász esztergomi her- 



cegprimási titkár szólalt fel. Rámutatott arra, 
hogy a nemzetiségi kérdésnél különbséget keli 
tenni az önként beváncdorolt és az akaratukon 
kivül valahová csatolt memzetiségek között. Az 
önként bevándoroltakat a befogado állam kö- 

telezheti az asszimilációra. Akik akaratukon 
kivül csatoltattak idegen allamhoz, azoknál ter- 
mészetes, hogy nemzetiségüket fenn akarják 
tartani, Rámutatott arra, hogy a serelmek leg- 
főbb pontjai a következök: 

1. Az iskolákban az elnemzetlenitési tö- 
rekvés. 
2. Kolonizációval a nemzetiségi számarány 

megváltoztatása. 
3. A kiutasitásokkal való erőszak. 

4. Az illetőség erőszakos magyárázása,. 
5. "Agrárrelorme ciímen a nemzetiségek 

vagyonának elkobzása. 

Eéy fél utca asszisztált 
páni félelemmei cé"u ömgyilkos 

vergődésélhez 
Ejszakai öngyilkosság a Rhédey-kertben 

Tegnap éjszaka a Vámház-utca 43-as számu 
épületének lakói hangos jajkiáltásokra riadtak 
álmukból. A Vámház-utca előtt a Rhédey-kert 
terül el és a Rhédey-kert sötétjében nem taná- 
csos éjszaka barangolni. 

A felriadt emberek nem igen merték ki- 
nyitni az ablakokat sem s az éjszakában alig 
láttak a park fái sötétjében pár lépésnyire. 
Előbb arra gondoltak, hogy valami veszekedés 
történik, amibe nem tanácsos beleszólni Ezen- 
közben a jajgatás tovább tartott és senki sem 
gondolt arra, hogy egy öngyilkosjelölt 
vergődik egy magas fán, nyakába akasztott 
derékszijjal és segitségért könyörög. 

Jaaj, jaj, jaaj! - Gangzottak a fuldokló 
öngyükos szívettépő nyöszörgései s három lé- 
pésnyire a baldoklótól megdermedt polgárok 
lesték, hogy mi történik odakint. 

Egyszerre tompa zuhanás hallatszott, 
a rángatózó fiatalennber alatt letört a 
vastag faág s a vergődés a fa tövében 
tartott tovább. 

Most már a hallgatozó házlakók előtt, a 
lassu kibontakozó körvonalakban derengeni 
kezdett, hogy az éktelen lárma, a fuliadozó 
jajok egy szerencsétlen öngyilkostól szakadnak 
elő. Ekkor egy véletlen ionilis haladt el az 
esemény szinhelye mellett s most már félelem 
nélkül kínyilottak az ablakok. 

- Nézze meg, kiabálták fele -, mi törtée- 
nik a fa alatt? i 

A kocsis, leszállva a bakról, a sőtét tö- 
meghez tartott. Az ember rángatózva fuldok- 
lott és forgott maga nörül. Előbb ugy gondolta 
a kocsis, hogy nyavalyatörős, lábavai toszo- 
gatta világosabb helyre. Ekkor látta meg az 
öngyilkos nyakán feszülő szijat, amelyet ki- 
oldott. A szegény vergődő ember már ekkor 
elvesztette eszméletét. A kocsis 
sipolt és kiabált, a házak lakói is előmerész- 
kedtek lassankint s többen rendőr után indul- 
tak. Kiderült, hogy 

a félelmetes, sötét Rhédey-kertben 
egész éjszaka egyetlen rendőr senm tel- 
jesitett szolgálatot. 

Nagynehezen a Fiata Üniriről (Szent László)- 
térről döcögött elő egy rendőrposzt, aki 
guiután körülményesen megismerte a tény- 
alladékot - elindult a mentőket értesíteni. AÁz 
Ggyilkosjelölt szótlanul, már némán és ha- 
lódva ott feküdt a Rhédevy-kert gyér gyepéen. 
Háromnegyed óra mulva a mentőök is meg- 
érkeztek. A mentőknél ugyanis nincs inspekciós 
ezolgálat s előbb fel kellett öltözködniök. 

A mentők a csapatkórházba szállitották az 
eszméletlen öngyilkost, egy Braun Mór nevü 
fiatal katonát, akit talán szerelmi bű hajszolt 
vasárnap éjszaka a halál kétségbeesésébe. 

Már derengett, hajnali három órához kö- 
zeledett, amikor a Vámház-utca lakói lecsuk- 
k ujra a spalétokat. Lefeküdtek aludni, foly- 
tatni nyugodt álmukat ott, ahol ez a nyugtalan- 
eág, egy önkéntes halálba induló kiínos vergő- 
dJése felverte őket párnáikról. 

lorvos gyégüszerész köpenyek, 
műtőkabátok, mérték után olcsón készülnek 

Mosoiu min 

A törvény és a minisztertanács határozata 
értelmében az egész országban tegnap tartották 
meg a mezőgazdasági kamarai választásokat. 
Biharmegyében és Nagyváradon a választás tu- 
lajdonképpen csak a szavazó cédula beadásából 

állott. Választani nem lehetett, mert nem volt 
kikben, vagyis csak egy hivatalos jelölőliszta 
volt. Az ellenzéki lisztát nem bocsátották formai 

hetett a jelöltek között. 

A tulajdonképpeni nagyváradi választás ha- 
mar lepergett, mert a nagyváradi választók név- 
jegyzékében csak alig néhányan vannak felvéve. 
A Bajor Antal vezetése alatti szavazatszedő 
bizottság hamar lezárhatta a szavazást és kihír- 
dethette az eredményt, a hivatalos liszta győ- 
zelmét. 

A vidéki szavazás már jóval nagyobb mun- 
ka volt. A nagyvárad-vidéki járásbíróság hatás- 
körébe tartozik ugyanis a központi járás, vala- 
mint a telegdi és szalárdi járások egy része, 
összesen háromezerhatszáz szavazó. 

. 

A faluknak tehát komoly eseménye a vá- 
lasztás. Tekintettel arra, hogy a törvény értel- 
mében a szavazás kötelező, a jegyzők szi- 
goru büntetésre való hivatkozással szólitották 
iel a szavazatra jogosultakat, hogy bejöjjenek 
Nagyváradra, A közeli községek lakói gyalog, 
vagy a község által kijelölt előlogatokon jöttek 
be Váradra. A távoli községekből vonaton jöt- 
tek és a szavazókat a III. osztályon ingyen szál- 
lították. 

A törvényszéki palota környékén táboroz- 
ták le a ialusiakat. A bábaképezdéhez vezető 
utcán mozogni sem lehet tőlük, mert vala- 
mennyien a iföldre telepedtek le. Máris fárad- 
tak, Sokan már hajnal előtt ítt voltak és azóta 
várnak. Minden utca torkolatánal egy szuronyos 
katona áll és a prefektura előtt egy szakasz gu- 
lába rakott fegyverek mellett várakozik. 

A törvényszéki palota ajtajában is ügyel a 
rendre egy szuronyos katona és a szavazókon 
ívül csak az ügyvédeket enegdi be, meg azo- 

kat, akiknek idezőjük van. 
A vidéki járásbiróság előtt a folyosón ren- 

geteg falusi ember tolong, A szavazók. Lépten- 
nyomon szuronyos katona. Az ajtó előtt áiló 
karhatalom nem enged be bennünket sem a sza- 
vazó helyiségbe, dacára annak, hogy lelmutatjuk 
az ujságirói igazolványt, amely teljogosit arra, 
hogy a rendőri kordont is átléphessük. 

Arról tehát, hogy a szavazó helyiségben mi 
történik, nem tudunk beszámolni. A szavazat- 
szedő bizottság elnöke Vatian járásbíró. 

A szavazók községenként vonulnak az urna 
elé. Minden község választóíval itt van a jegyző 
is, aki igazolja a választóit. Az ajtó előtt hallot- 
tam egy jegyző szavait: 
- Megértették, hogy mit kell csinálni? Ve- 

szik a szavazó cédulát, rányomják a bélyegzőt 
ott, ahol a nevek vannak, azután a cédulát ösz- 
szehajtogatva átadják az elnök urnak. 

Láttam egy ilyen szavazócédulát. Egy 
négyszögalaku papirosszelet négy mezőre oszi- 
va. A felső balsarokban egy kereszt van nyomva 
(ezzel a jellel mennek minden választásba a li- 
berálisok) és mellette a tizenhét hívatalos je- 
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a mezőgazdasági kamarai választásokon 

okok miatt szavazás alá, válogatni tehát nem le- 

Van ezenkivül minden elkülönített s. 
kamrában egy bélyegző 
veggel. Ha a hivatalos 
neveken kell k ülütn lyegzőt, h 
ne, az üres m Legalább is a válaszi 
zött tfekintélyes számban mozgó kortesc 
magyarázzák, 

Ez pedig egy ügyes trükk, mert h 
a szavazólabra reányomta a bélyegzőt, u. 
uilk hogy a hivatalos liszta meliett 
zott. " 

A szavazás rendben, de lassan halad. 
meglepetést keltett egy tegnap reggel 
távirat, amely elrendeli, hogy a szavazá 
után hat órakor le kell zárni 

, A legnagyobb ellentmondás. Kötelezi 
lusi parasziságot, hogy bejöjjön Nagyvára 
végin pedig esetleg nem jut szavazásra, m 
órakor lezárják az aktust. 
; 

A törvényszéki palota előtt nagy a tol 
Sok ember piros-sárga-kék zászlót tart a 
ben, ugy, ahogy az a választásoknál szokás. 
Odamegyek egy idősebb parasztemberi 

Száldobágyi magyar földműves. 
- Kire fog szavazni bácsi? 
- Majd megmondja a jegyző ur! 
- Ismeri a jelölteket, derék erub 

ugy-e? 
- Nem láttam én soha egyet sem köz 
Meglep az ilyen nagyioku : 

és most már fel merem adni a kér 
- Tudja-e maga, hogy mi az a mezőga 

sági kamara? 
- Nem én! 
Husz emberrel beszéltem! 

ta, míre, kire tog szavazni. 
Egy másik helyen husz-harminc ember 

gatja egy értelmesebb szavazó előadaását. 
láthatólag felbátoritja a siker, mert kéisz 
buzgalommal mondja. 

Egysem t 

ra? Hát arra, hogy a p 
viselje. Az ügyvédi 
a vezetők, itt meg a 
zetőinek alig van jelölve löldműv 
véd, meg tanár, meg ilyenek . .. ! 

Nagyon hálás hallgatósága van. Bólogatn 
ugy van, ugy van! 

Odakerülök a beszélő mellé: 
- És mondja kérem, maga kiíre fog 

vazni? A 
Ugy látszik azt hiszi, hogy valami hivatal, 

ember vagyok, mert bizalmatlanui válaszol: H 
akinek a neve a cedulára van nyomva. 
- Dehát azok nem parasztok! 
- Mindegy az kérem! - A hallgatóság mi) 

gint bólogat: Bizony, bizony...! 

sz 

Egy falusi jegyző panaszkodik: in 
- Egy jegyzőt sem vettek fel a névjegyzel 

be, pedig valamennyi gazdálkodó. 
. 

Egy ialusi ember ül a földön. Mellette a k2 
bontott tarisznya. De a disznósajtot, amit eszil 
ujságpapirosból veszi ki, ezt már a bhenfest 
vette. Éz mondja: 
- Drága nekem ez a választás. A munká 

ott kellett hagyni, a kocsit, lovakat berende 
lőlt névsora. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA aAAAsAAA AAAAAAAASAAAAAAAA 

ték, most estig a magam kosztján vagyok. 

ol/e es 91/4 orakor 61/4 
Aldamaáic- és Apolló mmezééle 

és 9'/4 erakor 

CHER SZALON 
Mdeu (volt Hármas-ulea) 10. szam. 

Exsaoiw nyadosasnndnsagdadaás galnan? 

Ma, szerdan 

2 rész 11 felvonás. 

A Baé rész egyszerre lejdasszven. 

I. rész: Mindenki szeretője. - 

Kedvezményes és szabadjegyek csak pénteken érvénysek. 

IL rész : Messalina halála. 
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15. augusztus 26. 

inni kell. 

Egy román urral beszélgettem. Felvilágoso- 
o, okos ember. 
A kormány a mezőgazdasági és ípari ka- 
ai, meg a községi választásokat, - mondja, 
rőpróbának akarta. Ezeken a választásokon 
Mja megmutatni az ellenzéknek, milyen nép- 

; erős a liberális rezsím. Erdélyben és a 
eltban tényleg erős választási küzdelmek lesz- 
a Biharmegyében, meg Nagyváradon azon- 

régi recipe szerint választanak: ítt csak 
tára lehet szavazni! 

rmegyében még hat helyen folynak a 
ok Belényesben, Vaskóin, Székelyhi- 
mihályialván, Nagyszalontán és Tenkén. 
megyében a legtöbb helyen az agrárka- 
választásokra a képviselő választók név- 

ékét adták be és igy, ha ellenzéki liszták 
ának, valóban meg lehetne állapítani, me- 
rt bírja hát a nép bizalmát. Ha volna leg- 
s két liszta. 
nap megérkezett Nagyváradra Mosoiu 

in miniszter is, aki azonban csak rövid ideig 
dt a városban és innen Désre utazott, 

* 

lozsvárról teletfonálják, hogy ott a vá- 
ok a legnagyobb rendben lolynak. Ko- 
városban mindössze 327 szavazó van lel- 
névjegyzékbe. A vidéki járásbíróságra 

ezer szavazó vonult fel, de ítt sem történt 

ens. Bárdos Péter ötven szászlenesi kis- 

Mát vezetett fel. A magyarok valamennyien 
atalos lisztára szavaztak, mert a nemzeti 

egyetlen magyar jelöltet sem vett iel a lisz- 

a Érdekes, hogy itt a hivatalos liszta egyik 

ija is magyar ember: Berki Józsei A 

nasztások eredményét a késő esti órákig még 

i hirdették ki, mert a szavazatok összeolva- 
hosszu ideig tart. 

A biharmegyei járásokban is rendben ment 

avazás. A vaskói járásbiróságon, ahol dr 

y János bíró vezette a szavazást és a név- 

ékbe telvett 1383 jogosult közül 1130 lead- 

a szavazatát. 
Belényesben dr Sólyom Kálmán ve- 

e a választást. Itt 2600 választó szavazott. 

bonló értesitést kaptunk a többi szavazó ke- 

etekből is. 

Már most, mielőtt a kerületekből beérkez- 

Mhek a pontos számadatok, de meglehet írni, 

gy a mezőgazdasági kamara vezetői Domocos 

an barátkai lelkész, dr Roxin György, Ghi- 

György herceg, Horváth Endre, dr Jacob Já- 

, dr Popa György, Szilágyi-Corbu János, Ar- 

ean György (Belényes), Negru Vasile (Vas- 

, Bodea feodor (Pósa), Mahler György (Si- 

), Lázár Mihály (Görbed), K. Balogh Ferenc 

agyszalonta), Jónás Demeter, loan Pop de 

a, Frasineanu György és Moga loan (Dob- 

rik 

. 

A mezőgazdasági kamarai választások kedd 

l e az cgész országban belejeződtek. 

volcoankétéves korában meghali 
egy apáca 

A Fő-utca villamos-csilángelésébe panaszos 

gással zug bele az Orsolya-zárda lélek- 

angja: gyászolják Magdaléna testvért, szüle- 

t Mujzer Teréziát, aki 82 év után elköltözőött 

zus Krisztus birodalmába, akihez 51 évig 

adalom kötötte itt a földön... 

A zárda széles, tiszta folyosóin csendes 

ácák suhannak. A munka nem áll meg egy 

Hanatra sem, a kedves nővérek csillogó 

inyel a szemükben végzik a teendőiket, 

soznak és a munka fáradtságában próbál- 

megnyugodni a sors 
tába. 
ária Magdaléna 82 éves, ötvenegy évig 

t a nagyváradi Örsolya-zárdában. Mindig 

gozott, az utolsó háromi hónapban cukorbaja 

ta, Nagy fájdalmait csendes nyugalommal
 

elte. Tavaly ünnepelte az aranyiogadalmi 

pségét, amikor ötvenéve voli, hogy a 

fogadalmat letette. 
ost ott fekszik a ravatalon, hat szál 

ya jényeskedik körülőtte, arca le van 

a fekete falyollal, amelyre mirtusz- 

rut tettek kegyeletes kezek. Az egész 

be van hinive telrér virággal, elborítja 

sszu és tiszteséletü kedves növér elpih
ent 

feláll és elmegy egy korcsmába. Az evés 

kiiürkészketetlen 

igaezededésdgéni 
Dr Simonca György ügyvéd volt városi 

főügyész tegnap feltünést keltő beadványt 
intézett dr Regman Miklós prefektushoz. A 
beadvány megielebbezi a tanácsi határoza- 

tokat, amelyek megengedtek a Nagypiacon 

egy sörcsarnok épitését és azt 20 évre a 

Dreher-Hagenmacher-sörgyárnak bérbead- 
ták és ennek kapcsán a következőket fejti ki: 

Prefektusúr! 
Több nagyváradi polgár nevében hol- 

napi napon felebbezést nyujtok be a városi 
tanácsnak 1925. május 30-án kelt 12.775. és 

augusztus 12-én kelt 17.553. számu határo- 

zata ellen. 
Mindaddig, mig e felebbezés indokait 

kifejthetem, kérem önt, hogy tagadja meg az 
emlitett határozatoktól a jóváhagyást a kö- 
vetkező indokokból: 

Jóllehet az 1923. junius 19-én publikált 

s a köztisztviselői statusról szóló törvény 
régen életbe lépett, a városi tanács figyel- 

men kivül hagyja e törvény 14-ik szakaszá- 
ban, valamint a végrehajtási utasitásban iog- 

lalt összeférhetetlenségi intézkedéseket és 
tovább is résztvesz számos kereskedelmi 
társaság igazgatóságában még akkor is, ha 

ezek a várossal szerződéses viszonyban 

vannak. 
A városi tanács tagjai nem rendelkez- 

nek annyi szabad idővel, hogy efektiv 

munkával osztozzanak ezeknek a válla- 

latoknak a vezetésében, de e vállalatok 

valóságos vezetőinek nincs is szükségük a 

tanácstagok efektiv közreműködésére, en- 

néliogva az igazgatósági tagoknak évenkint 

kijáró tantiemet ezeknek a városi tisztvise- 

léknek nem a kifejtett munkáért adják, ha- 

nem egyéb szolgáltatásokért, amelyeket a 

vállalat annak a ténynek köszönhet, hogy 

igazgatósági tagjai között a városi ötisztyi- 

selők is helyet ioglalnak. 
Szükség esetén a nagyváradi törvény- 

szék kereskedelmi biróságának bizonyitvá- 
nzával fogom igazolni, hogy e tiszeviselők 
közül egyesek 8-10 kereskedelmi vállalat 

vezetésében is részt vesznek, amely a köz- 

szolgálat hátrányára van akkor is, ha e tár- 

saságoknál aktive dolgoznak, amely ese:ben 

3 hozszolgálattól vonják el a szükséges idót 

és energiát, s akkor is, ha nem dolgoznak a 

váhalatoknál, mert ez esetben más szolgála- 

tokkal, amelyeket e társaságoknak teljesite- 

nek, okoznak kárt a város közérdekének 
rovására. 

Engedje meg prefektus úr, hogy egy iel- 

leraző esetet hozzak fel, amelyre az emlitett 

ielebbezés is vonatkozik, hogy kitünjön a 

társaságoknak az anyagi haszna, amely ki- 

zarólag annak köszönhető, hogy azok a 

fisztviselők, akik a társaságok ügyeiben 

döntenek, egyben e társaság érdekelt igaz- 

gatói is és leláldozzák a város érdekeit, 

Rogy ama társaságnak tegyenek szolgálatot, 

ahonnan a tantiemet húzzák. Ime a karakte- 

risztikus eset: 
Köztudomásu a kormány ama törck- 

vése, hogy az alkoholfogyasztást redukalja 

és ennéliogva csökkentse az italmérési enge- 

délyek számát. Köztudomásu az is, hogy 

kozteret nem lehet senkinek sem épitkezésre 

átengedni, annál kevésbbé oly épület épité- 

sere, amelyben ítalt akarnak kimérni. A Par- 

cui Iraian bizonyitja, hogy milyen jóvá nem 

fehető kárt okozott nekünk a tanács határo 

zata, amellyel egy park szétrombolisát en- 

gedte meg egy vállalat céliatnak érdekében. 

A Dréher-Haggenmacher-sörgyár nagy- 

váradi részvénytársaság igazgatóságában 

helvet foglalnak dr Popovici Miklós vualt 

prelektus, dr Bucico Coriolan polgármester 

és di Mangra Demeter városi főügyész. Ez
 

a társaság jól tudja, hogy a prefektustól 
és 

oi 

a tanácstól iügg a köztéren való sörcsarnok 

szaélésnek tekinti, amikor 

edzdlvedmnag az válrersi miszávüseléőle 
dlldsani ellenma 
épitésének engedélyezése. A vállalat a ta- 
nácsnál, amelynek elsőfokon kellett ebben 
az ügyben határozni - és amely városi ta- 
nácsban a polgármesternek és a iőügyésznek 
van a legnagyobb befolyása, - 12.775/1925. 
szám alatt beiktatott kérésében azt kéri, 
hogy a Piata Vitéz Mihailon sörcsarnokot 
épithessen, ezt az engedélyt a tanács meg- 
adta és ezt a határozatot, amit 1925. május 
30-an hoztak, a prefektura 1925. julius 18-án 
jóváhagyta. IÍgy tehát a sörgyár a város leg- 
nagyobb piacának közepén jogot nyert eg) 
korcsma épitésére. A városi tanács határo- 
zatát dr Bucico polgármester irta alá, a pre- 

jeketura jóváhagyását ugyancsak dr Bucico 
irta alá, aki résztvesz a társaság igazgatósá- 
gában és igy érdekelt fél. Nem lehet helye- 
selni, hogy ugyanazon személy irijon alá és 

igy döntsön első- és másodfokon és igy ezt 

a határozatot, amelyet már ezért a forma- 
hibáért is meg kell semmisiteni, nem is lehet 
végrehajtani. 
A város közvéleménye a városi tanács- 

nak ezt az eljárását a bizalommal való visz- 
egy tisztviselő, 

aki egy vállalatnál érdekelt, bátorságot vesz 

magának arra, hogy ő maga döntsön a tár- 

sasága ügyében és határozatot hozzon még 

a kormány intenciói és a város érdekei ellen 

is. Kérem tehát, sziveskedjék a fent kiiejtet- 
teket az ön elé terjesztendő ielebbezés el- 
döntésénél figyelembe venni és szolgáljon 

ez az eset indokul arra, hogy Nagyvárad vá- 

ros főtisztviselőinek összeférhetetlenségi 

ügyét vizsgálat tárgyává tenni mékóztas- 

sék. 
Fogadja a prefektus úr őszinte tisztele- 

tem kifejezését 
Dr Simonca György, 
nagyváradi ügyvéd. 

Dr Simonca György beadványára hol- 

nap visszatérünk. 

Dsa 

Dorian Dorlan 
Terrasse filmszinnáz 

9 órakor. 6 órakor. 

Ma, szerdán 

Henry Sardou regénye 

Monumentális ülm 6 felvonásban. 

A főszerepben: Ézzzer Veunfeldi 

és Biscot (Stirmula) 

Párisi és velencei felvételek. - Látványos revü. 

Jazz-band. 

Előzőleg a legujabb 
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Ennek keretében láthatók a nemzetközi tennisz- 

verseny döntő mérkőzései. - Kehrling, dr Luppu. 
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Caillauxt nagy tömeg várta Londonban 
Az angolok féltik Churchilt Caillauxtól 

Londonból jelentik: Szinte észrevétle- 
nül, minden ünnepélyes fogadtatás nélkül ér- 
kezett meg Caillaux írancia pénzügyminisz- 
ter Londonba. A pályaudvaron Churchil 
kincstári kancellár nem ment ki elébe és a 
kormány hivatalosan nem is üdvözölte, mint 
nemrégiben Briand külügyminisztert. Állitó- 
lag igy kivánta ezt maga Caillaux. Csak a 
iírancia nagykövet volt a pályaudvaron sze- 
melyzetével és az angol külügyminiszterium 
néhány alárendelt tisztviselője, akiket azon- 
ban be sem mutattak a francia miniszternek. 
Amint Caillaux leszállott a vonatról, megro- 
hanták az angol lapok képviselői és olyan 
nagy kiváncsi tömeg vette körül, hogy a 
rendőröknek csak üggyel-baijal sikerült 
útat vágni a készen álló automobilokhoz. 
Caillaux mindenfelé integetve köszönte az 
üdvözlést azután a írancia nagykövetség pa- 

lotájába hajtatott. A reggeli angol lapok ki- 
vétel nélkül melegen üdvözlik a írancia 
pénzügyminisztert, figyelemre méltó azon- 
ban, hogy néhány ujságiró összehasonlitja 
Caillaux nagy tehetségét Churchil képessé- 
geivel és arra a következtetésre jut, hogy 
Churchilalul marad, mint pénz- 
ügyiszakember és semmicsetre 
sem ért el Caillauxhoz. Caillaux 
másnap délelőtt a miniszteriumba ment, ahol 
fél egyig tárgyalt Churchillel. A jóvátételi 
adósságokról csak egy angol lap foglalkozott 
és a végén kifejtette, hogy kiváncsi arra, 
vajon Franciaország gentlemenhoz illő aján- 
latot fog-e tenni Angliának az adósságok ki- 
fizetésére, mert a háboruban résztvett álla- 
mok közül Anglia ment legmesszebbre az 
engedékenység terén. Caillaux valószinüleg 
szerdáig marad Londonban. 

Liliputiak között, 
akik ugy élnek, szeretnek, 
mint a felnőtt emberek 

Egy hetvennyolc centiméteres gavallért szerel- 
műkkel üldöznek a nők 

Amikor kijönnek a szinpadra, a meglepe- 
tés, a nevetni vágyó meglepetés morajlik vé- 
gig a nézőtéren: törpék mind, két hölgy, egyik 
sem haladja tul a félmétert és három csöpp fis 
férfiember. A két hölgy énekel, az egyik férfi 
trapézen tornászik, hegedül a fejére, a hátara 
illésztett hegedüvel, különböző nagyságu csen- 
gőkkel eljátszik operarészleteket s végig küz- 
denek egy boxmeccset. Liliputi társaság, akik 
vilagkörüli utjukban Nagyvaradra is eljöttek, 
sajnalatra meltó énomok. Emberek ők is, de 
abból élnek, hogy nem tartják őket emberek- 
nek, csak groteszkül félben maradt, isten tudja, 
mifeéle exotikus állatoknak. ikor a nyári 
mozi öltözőjének függönyen kopogtatok inter- 
juért, egy négy-ötéves gyerekhang rikácsolta 
vissza: 

- Herein! 

Mister Alois volt. Tizennyolc éves és 
78 cm. magas. Fonnyadt, sárga kis arca van, 
nagy kék szeme és olyan füsttengert fuj maga 
körül, hogy alig látszik ki belőle. Állandóan 
cigarettázik. 

- Mondjon valamit önmagáról, utazásairól 
- kérdezzük. 

- Én még alig egy éve vagyok a csoport- 
tal - feleli kellemetlen, nyafogó hangon- 
Salzburgban születtem, oda valók a többiek is. 

Az idegen hangra bejönnek mind. Miss 
Anna, Miss Paula, Mister Beppó és Mister 
Pompejo. Az impresszárió, Müller ur, hatal- 
mas porosz ember, a térdéig sem ér fel egyik 
törpe sem. Nézem őket és nem tudom legyürni 
a furcsa érzést, ami körülbelül olyan lehet, 
mint amikor sokat iszik az ember és undorral 
eltolja maga elől a poharat. Apró karok, lábak, 
kézfejek, csak a fej normális, a hang is külö. 
nös, érdes gyerekhang, jóval ínnen a kamasz- 
koroen. 
Öb, jártunk mi már a vilag minden 

valamire való városában - kezdi Miss Paula 
- voltunk Amerikában, Afrikában, Ázsia egy- 
részét is beutaztuk és természetesen Európa 
minden országát. Husz éve járjuk a vi- 
lágot, nem mind van most is velünk. Sok ki. 
dőlt már, de poótolta az idő és a szerencsétlen 

sors... 

- Szerencsétlennek érzik magukat ker. 
dezzük az elkomorodott arcu kis hölgytől. 
Nem mindig. De vannak napok, hetek, 

amikor szeretnék en is olyan magas lenni, mint 
a többi emberek és ugy élni, járni, kocsikázni, 
mint ők. Sokszor kinlodunk és a miszívünket, 
ami sajnos, normálissá fejlődött bennünk, szo- 
ritja a fájdalom. 

- Vannak emberi érzések, amiket 
nem ismerünk. Pedig nagyon szeret- 
nénk. A szerelem például... 

Miss Paula lehajtja a fejét és a szomoru, 
arcu liliputiak figyelnek. Megszójai a 

nnni ugylátszik a liliputi hölgynel is nor- 
klis. 

- Berlinben játszottunk 1915-ben. A trupp- 
hoz egy idegen törpe szerődött. Férfi volt és 
olyan es mint én. Együtt játszottunik másfél 
évig. Előadás után együtt vacsoráztunk és egy 
nyaári este szerelmet vallott. Lojzinaik 
hívták. Nagyon szerettük egymást, nem gon- 
doltuk, hogy ennek a tiltott szerelemnek meg 
következménye is lehessen, nálunk... 

- Es lett. Egy kis gyereket szültem, már 
akkor uj stációnkon, Hamburgban. A kis gye- 
rek ma is él, kilenc éves már, Aormaálie 
ember lesz, már most is majd kétszer olyan 
magas, mint én, pedig anyja is, apja is törpe 
volt. Hozom a fenyképéet... 

Leugrik a kicsi szekről és tipeg ki a női 
öltözőbe, hozza be a kis fia fényképéi. Matróz- 
ruhás kis ember, Arthurnak hívjak a szegény 
törpe asszony szemefényéet. 

- A szüleimnél van Salzburgban, csak 
neki keresek, doktor akar lenni a drága. Egye- 
temre fog járni az én fiam... 

Ajkához szorítja a fenyképet és babusgatja, 
mintha a karjában tartaná fiát. 

- És az apja hol van a kis gyereknek 
kérdezzük. 

- Meghalt, 1918-ban. 
Csend lett, a kifestett arcu kis komédiások 

könnyeznek. Miss Anna odamegy testverehez 
és átöleli. 

- Warum musst du davon reden! Sei doch 
g'scheit! 

- En On Mister Alois - kérdezem a leg- 
kisebb törpét, a box matadort - hogy áll ön 
szerelem dolgában ? 

- Oh, bigyje kérem, annyi bajt csinálnak 
nekem a nők. Eécsben egy nő, de szép asz- 
szony volt pedig, minden este kint volt a Pra- 
terben, végig nezte az előadaást és mo- 
lesztált. Ezt tessék ugy venni, ahogy mon- 
dom. Levelet irt, pénzt küldött, csak legyek a 
kedvese, 

- Es mi történt? 
- Amikor már nem tudtam szabadulni, 

irtam egy szép levelet. Megirtam, hagyjon en- 
gem békén, keressen magának egy normalis 
növésü embert, ne juttassa eszembe, hogy mi- 
lyen szerencsétlen vagyok. 

- Párisban is volt hasonló esetem, mit 
akarnak tőlem a nök? Azóta békén hagynak.. 

A többiek megerősitik Miszter Alois el- 
beszélését, ami akarmennyíire is hihetetlennek 
hallatszik, el kell hinnem. Pedig jajde nagyon 
hihetetlen, különösen igy, hogy szembe ülök a 
furcsa szerelem hősével, a 78cm. magas Misz- 
ter Aloissal. 

Elmondjak meg, hogy mindig egeszségesek, 
ha meleg, vagy hideg hömérsekletüű vidéken 
ját , nincs semmi bajuk, csak az emberelk 
bamba bámulásat nem bírják. Szegyenlik ma- 
gukat, amikor előadás után a szállodába men- 
nek és százszámra követik őket. 

. 

Egy ismert nagyváradi urileány jön be az 
öltözőbe autogramot kérni. Szép, mint amilyen 
egy tizennyole éves leány lehet, mosolyáós 
szemü, karja barnára sült a perzselő naponi 
Ahogy bejön a liliputi országba, minden szem 
rátigyel, még beirjak nevüket a könyvecskébe, 
nézik, nézik, mister Alois is, aki pedig nem 
szereti a nőket.... 

- Kisasszony, adjon maga is egy auto- 

s a 

áramot nekem - szólt mister Alo. 
szegett fejjel csadálkozott fel a lányra 
En nem vagyok hires em 
Önök - feleli a kis leány - különben 
Ha gondolja, hogy értékes lesz Őnnek 

o yarintotta a nevét mister A 
pott noteszébe, elpirul és zavartan 
ajtó felée. 

Mister Alois különös hangján meg 
a szép kis váradi leány haligatta és 
tette sehogy a liliputi emnber szavait: 

- Sie sind nicat berühmt Frául 
schön, sehr schön und Mr. Alois eld 
viel auf Sie denken vorausgesetzt, 
erlanben! 

Összenéztek mind és nézésük szon 
panaszolta a liliputi sors minden keser 

. 

lelentés a Palcsziina 
való bevándorlásró 

Bécsből jelentik: Rendkivül ézdeke 
szólalások voltak a cionista kongresszus 
napi ülésén, amelyen Pick tanár, a bé 
község elnöke teti jelentést a Palesztiná 
bevándorlásról. A jelentés szerint januá 
liusig 21 ezer ember érkezett Palesz 
beérkezett jelentések szerint várható, h. 
a szám az év végéig legalább 40 ezerz 
emelkedni. Weitzmann elnök reflektalt 
az interpellációkra, különösen azokat a sze 
hányásokat utasitotta vissza, amelyek 
ellen, mint mandatárius hatalom ellen 
zottak el, Fejtegetéseit zajos ftetszéssei fo 
ták. Weitzmann politikaját a kongresszus 
nyomó része helyesli. A cionista nagygyül 
többek között Kahan doktor magyar részt 
is felszólalt, rámutatott arra, hogy Oroszo 
mellett Magyarország az egyetlen állam, 
a cionizmus ftilos. 

- Ez a körülmény - mondotta a 
valalos magyar zsidóság közbelépésére vez 
hető vissza. Tiltakozott az ellen, hogy il 
árulást kövessenek cl emberek, akik a zs 
ság képviselőjének mondjak magukat. Enn 
ellenére meggyőződése, hogy Magyarorsza, 
elkövetkezik az idő, mikor lehetséges 
palesztinai mű érdekében tevékenykedni. 
gyarország ma közel félmillió zsidot s 
akik kulturális, gazdasági és politikai tekint 
ben igen magas szinvonalon aállanak. 
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Boca lelkész nyilatkozata 

övetkező sorok közlésére kértek fel 

eggváraa f. év augusztus 23-iki szá- 

őzli szószerint a Beiusulnak ugyan- 

gusztus 16-iki számában megje- 

én cikkét a Szentjobbi apát malma- 

ly névtelen cikkben személyem el- 

ptalan rágalom van felsorolva. 
ul a választ megkapta, de nem kö- 

ddig, hogy miért nem, nem tudom. 

érdekében szükségesnek tartom itt 

,hogy én a Szentjobbi apátság bir- 

eltem az apát ur altal megbhatáro- 

ek mellett. A szerződésileg megál- 

e társulási szerződést kötöttem az- 
i nek a bér- 

tt joga volt é 
hint azt a névtelen cikk irója állítja. 

ezen állitása nem fedvén a valósá- 

gság. Azon állítása, hogy én 1918-ban 

iveim haragja elől megszöktem, szin- 

sag. 1912 január 1-től mint kineve- 

sz műüködtem Terjén, mely arochia 

időben az egyházmegyé eggyen- 

vadalmazott parochiája volt és be- 

vei ivei = nem 1918-ig 
évielen cikk irója mondja - 

hó 19.ig. amikor onnan saját ké- 

Més egyházetei felettes hatóságom 

se folytán, ki lettem nevezve a szarkói 

ira, amelyet el is foglaltam a hivata- 

ik betartásával. 
sjegyzem, hogy terjei volt hiveim mikor 

Ak, hogy jobb javadalmazásu parochiára 

Mm nagy számban és többször felkértek, 

radjak meg náluk áldozatok á is, 

k hajlandólk javadalmam gyarapitani, 

szandékomról lemondanék és Ter- 
amaradnék Kérdezze meg névtelen 

Zsárka János volt birót, aki 30 éven 

volt a községnek és aki a küldöttség 
ját közölte velem több izben. Vagy ha 

ietszik, a terjei volt kovácstól kérjen 
ót, aki a családjához tartozik. Nem 

Om ez névtelen cikkirom ? Szarkón 

is 12-től 1923 november hó 1-ig mű- 

nemcsak legtöbb hiveim megelégedé- 

em ha nem csalódom az egész sza- 

rás megelégedésére, amiért is a leg- 

bb jelző, amivel a névtelen cikkiró ur 

mcsak hogy meg nem illet, hanem egye- 

eszautasitom szintén mint rágalmat. Az 
erre a választ. Lehet, 

előtt, - aki a Beiusul névtelen cik- 

és azok előtt, akik olyanok mint 

ölt a személyem, hogy miért és mióta 

tudhatja legjobban, válaszoljon ha 
nem 

za Önt az adandó tárgyilagos válasz. 
szalárdi bukása óta ? Hogy Önből egy 

részére is rossz intormátor válna, azt 

a azzal, hogy én rólam, mint bérlőről 

tus 16-án, holott én már augusztus 

ondtam a bérletről, nem a két jog 

nem az apát kérésére és ré- 

mi Vagy talán irigyelte tőlem a bérletet ? 

ek adják meg 

irigyelnem magától az ez évi 

bár a magáé volna ebben az évben ! 

azon állítása sem, hogy az apát ur 

efolyásom alatt nincs megelégedve 

ott birtokának területével, ha ez igy 

mondtam volna le a bérletről idő 

tudtam volna, hogy 6 évre kiható
 fáj- 

okoz egy bukás, én is magára szavaz- 

de ezek után iparkodni fogok kö- 

i akkori álláspontomhoz. Ha 

névielen cikkiró ur, Ön a sza- 

ásnak mindenkori önjelöltje és ha a 
fogadja meg jótanácsom: 

e ultra crepidam-. 

dja Főszerkesztő ur legőszintébb tisz- 

kitejezését 
Maue, 1925 angusztus 25. 

Boca Mihály, 
ppokii gőr. katn, lelkész 

szumssneszazsanaa 
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kemencemben égeteti zománcozási í 
illale vitást olcsón eszközlök 

uj és használt Varrogén és ő 

Meréekpánr raktár ésszakszerü 2 

javtó mühely, Oradea-Mare, 

hail Viteazul (Nagypiac-tér) 5. szám alatt. 

A nemzet párt ültakozásal a 
Brassóból jelentik: A nemzeti-párt közli, 

hogy a mezőgazdasági kamarai választáso- 

kon páratlan erőszakosságok történtek, ame- 

lyek ellen a román nemzeti-párt táviratilag 

Eltakozott a kormánynál. Brassóban minden 

eszközt felhasználnak, hogy a nemzeti-párti 

jelöltek ne jussanak az urnák elé. A közsé- 

gekből bejövő szekerekre a nemzeti-párti 

Szavazokat nem engedték fel. A vonatokat 

Tiz nap mulva irancia-spanije 

Madridból jelentik: A direktórium teg- 
nap ülést tartott Primo de Rivera tábornok 

elnökletével. Az ülésen nagyjelentőségü ha- 

tározatokat hoztak, utána Primo de Rivera 

nyilatkozott. Kijelentette, hogy végleg le kell 

számolni a riffekkel és erre nem volt soha 

jobb alkalom, mint most. Szükséges, hogy 

Spanyolország a lehetőség határain belül .
-
 

választási erőszakossádok ellen 
úgy inditották, hogy a nemzeti-párti szava- 
zók nagy tömege lemaradt. Hasonló eszkö 
zökkel dolgoznak Fogarasban is. 

Kisküküllömegyében és Balázsialván 
visszautasitották az ellenzéki jelöltek lisztá- 
ját, formai hibák miatt, igy ott ugyanaz a 
helyzet állott be, mint Nagyváradon, 
csak egy jelölő-lisztára szavazhatnak. 

- 

1 ottenziva indei Marokkóban 

ahol 

hozzon áldozatokat és erőltesse meg magát. 
A franciákkal közösen folytatott had- 

műveleteink eredményekép egyenkint sza- 
kitjuk el Abd el Krimtől a benszülött tör- 
zseket - mondotta a diktátor. - A hadmű- 
veletek tiz nap mulva megindulnak és a vég- 
leges győzelmünk biztositva van. 

A temcesvári tanárok 

is Nagyváradon vizséáznak 
Arománnuyelvü vizsgák máseodik napja 

A kisebbségi tanárok vizsgájának má- 

sodik napján a nagyváradi zsidó polgári, 
a 

református polgári iskola és a nagyszalont
ai 

állami gimnázium tanárai járultak a bizott- 

ság elé, összesen tizennégyen. 

Dr Pteancu Sándor vezérigazgató az 

éjszaka Kolozsvárra utazott, mert kedden 

neki is szavazni kell a mezőgazdasági kama- 

rai választásokon és csak délután érkezik 

vissza, Igy távollétépben előbb az irásbeli 

feladatot dolgozták ki a vizsgázó tanárok és 

szóbeli feleletekre csak délután került sor, 

amikor a vezérigazgató is megérkezik. 

A vizsgákban különben csekély változás 

állott be. Pteancu vezérigazgató ugyanis 

tegnap arról értesült, hogy a temesvári tan- 

kerület kisebbségi tanárai is előtte kell, 

hogy vizsgázzanak. A vezérigazgató ebben 

az esetben úgy intézkedik, hogy ezek is a 

nagyváradi bizottság elé álllanak és ebben 

az esetben a vizsgák szeptember 10-ig iog- 

nak tartani. 

A vizsgáztató-bizottság két naponkint 

konferenciát tart és ezután úgy, mint az 

érettségi kalkalmával, a vizsgaeredménye- 

ket, egy átlagiegyet adva, kiiüggesztik a 

vizsga-helyiségben. 
Megállapitható, hogy a bizottság az 

első 

két napi vizsgák eredményeivel meg volt 

elégedve. 

Az olaszliszkai csodarabbi fia 

hamis milliókat hozott jor- 
galomba 

Sátoraljauihelyen a postahivatalhoz 

Olaszhszkáról milliós banklegyek érkeztek. 

A milliós pénzköteg között öt gyan
us bank- 

jegyet is talált a tisztviselő. 

A bankiegyeket Frie dlánder Sá- 

muel olaszluszkai kereskedő, a hires 
olasz- 

lszkai csodarabbi most nagykorusitott fia 

adta fel. Friedlandert, miután az volt
 a gya- 

nu, hogy ő hozta forgalomba a hami
s mil- 

hósokat, letartóztatták. Kiderült, hogy 

Friedlánder a sátoraljaujhelyi Belváros
i Ta- 

karékpénztárban 9 hamis bangije
gyet akart 

elhelyezni. Mikor a bank pénztárosa köz
ölte 

Friedlanderrel, hogy a milliósok minden 

valószinüség szerint hamisak, a fiatal k
eres- 

kedő visszavette azokat és mindenki legna- 

gyobb csodálkozására széljeltépte. 

Friedlandert vallatóra fogták és azt 

mondotta, hogy vőlegény és a milliósokat 

Csehszlovákiában lakó apósától kapta hozo- 
mányára előlegül. A budapesti rendőrség 
most megkeresést küldött Csehszlovákia és 
Románia rendőrségeihez, hogy nézzenek 
utána, nem-e működik valahol egy nemzet- 
közi pénzhamisitó banda, tekintettel a gya- 
kori hamis pénzekre. 

Később Friedlander lakásán eldugva 
600 darab millióst találtak. A Hatal keres- 
kedő beismerésben van. 

Mégis megalalul az erdélui 

zéknek, 

magyar kistazdapári ? 
Kolozsvárról teletonálják: A budapesti 

Esti Kurir irta meg, hogy Bárdos Péter 
kisgazda megalakitja az erdélyi magyar pa- 
rasztpártot. A Magyar Párt ezt a hirt meg- 
cáiolta, de Bárdos most levelet irt az Ellen- 

amelyben határozottan kijelenti. 
hogy ha a magyar mágnások és nagybirto 
kosok nem hallgatják meg a kéréseiket, ak 1 
kor az ősszel a Magyar Párt keretén kivül 
megalakitják a magyar parasztpár- 
tot. A Magyar Párt meg sem kisérelte, 
hogy a kalotaszegiek kivánságát a kormány 
elé juttassák, ezért a kisgazdák érdekében 
valónak tartja, ha együttműködnek a r0- 
mán és szász földmivesekkel. 

Várady Aurél, a Magyar Párt főtit- 
kára erre a levélre kijelentette, hogy Bárdos 
Péter csak a kisgzazdák nevében beszélhet, 

a magyar lateiner osztályt és a földbirtoko- 
Sokat nem képviseli. Nem áll az, hogy a föld- 

mivesek érdekeit a Magyar Párt nem képvi- 

selné, mert tények bizonyitják, hogy a tele- 

pesek érdekében a párt vezetősége mindent 
elkövetett. 

Legjobb formáiu gyermekkocsii dús választékban 

ERNIE HZAEdSNAK 
Sas-passage, volt Enyveshát helyén 

Conzert zongora rövid 28.000 leiért kapható 

Bul. Regele Ferd. 14. STERNBERGNÉEL. 

Tarsadalmi osszeköttetésekkel rendelkező, biztos, 

jó fellépésü urnak 

ári 
Répviseletet 

átad külföldi nagy gyar jelenleg itt tartózkodó igaz- 

gatója. - Irodával, telefonnal rendelkezök előnyben 

fészesülnek !! - Szakmatudás felesleges. - Érdeklő- 

dők ajánlatait - lehetőleg fenyképpel Világcég" 

jeligere a kiadólivatalba kérünk. 



UJDONSÁG 
* Elutazók iigyelmébe!! Kisenew és a 

bukaresti mintavásárra szóló kedvezményes 
vasuti jegyeket válthat a Hegedüs Hirlap- 
irodában. 

* 25 év óta árusitunk menetjegyeket. 
Szakszerüen és - önként értetődően - hi- 
vatalos árakon. Hivatalos Menetjegyiroda, 
(Orsolya-zárda-épület). 

* Frigyes Ágost volt szász király Buda- 
pesten. Budapestről jelentik: Frigyes Ágost 
volt szász király héttőn este unokája Jó- 
zsefFerenc iőherceg Anna leányának 
keresztelőjére Budapestre érkezett a prágai 
gyorssal. A volt szász király sötétszürke za- 
kót viselt, álló szárnyas gallért, sötétkék 
nyakkendőt és ezüstiejü sétapálcát. A bő- 
röndjein ma is rajta van a királyi korona. 

* Fedák Sári harmincezer dollár tartás- 
diijat követel Molnár Ferenctől. Budapestről 
jelentik: Fedák Sári válópörében harminc- 
ezer dollár tartásdijat követel férjétől Mol- 
nár Ferenctől. Molnár tizenötezer dollár 
végkielégitést felajánlott. 

e A Csarnok titkári hivatala közli, hogy dr 
Eried János titkár szabadságáról hazaérkezett 
és müködését megkezdte. 

* Velencei rendelőt akar a betegsegély- 
ző. Vasca Teodor, a betegsegélyző igaz- 
gatója tegnap megjelent dr Tatu Miklós 
gazdasági tanácsosnál, akitől arra vonatko- 
zólag kért felvilágositást, hogy nincs-e a vá- 
rosnak olyan szabad telke Váradvelencén, 
ahol a betegsegélyző rendelőt épithetne. A 
betegsegélyző régen tárgyal a velencei ró- 
mai katholikus plébániával, amely hajlandó 
volna bizonyos egyezségek árán a saját 
maga rezsijében a saját telkén a szükséges 
épitkezéseket elvégezni. Vasca Teodor sze- 
rencsésebb megoldásnak találná, ha a város 
biztositana telket erre a célra és ezért dr 
fatu tanácsos holnap helyszini szemlét tart 
a szociális szempontokból fontos rendelő 
épitkezése érdekében Váradvelencén. 

e A tenniszverseny befejezése. Hétfőn este 
8 órakor befejeződtek a tenniszversenyek. Nagy- 
várad bajnoka, mint előrelátható volt Kehrling 
Béla lett. A női párost Florescune-Baitrok Ica 
nyerték meg a dr Masznyikné-Zizovits-párral 
szemben. Masznyikné, ellentétben tegnapi féves 
hiradásunkkal, másodosztályban első lett s Zi- 
zovitsáLenke második. A női bajnok Schlosser- 
né aradi uriasszony lett, aki egyike volt a leg- 
talentumosabb, legelegánsabb tenniszezőknek. A 
vegyes párosban a Kehrling-Baitrok-pár a gyöz- 
tes. Este bankett volt, amelyen dr Zigre Mik- 
lós a 60 éves királyt, majd dr Roxin lódor, dr 
Pelle János, Németh Pál és a jelenlévők a ver- 
seny játékosait ünnepelték. Az értékes tisztelet- 
dijakat megfelelő konferansz kiséretében dr 
Pelle János adta át. 

* Szervezkednek a cigánymuzsikusok. A 
nagyváradi népzenészek 1925. évi augusztus hó 
26-án, szerdán éjjel 2 órakor alakuló gyülést tar- 
tanak str Vilson 1. szám alatt, az uj munkásott- 
honban. Felkérjük az összes népzenészeket sa- 
ját érdekükben, hogy feltétlenül megjelenjenek. 
A szervező bizottság. 

* A vel i közbi ág közgyülése. A 
velencei közbirtokosság dr Tatu elnökségével 
gyülést tartott. A gyülés revizió alá vette a vá- 
lasztói lisztát. Ez annyi időt vett igénybe, hogy 
n rendőrségi kiküldött, a gyülésre engedélyezett 
5 óra tartam letelte után, a közgyülést felosz- 
latta. Igy a tárgysorozat letárgyalása a követ- 
kező közgyülésre maradt. 

* Mégis szinrekerül a Pálinka, A munkás 
mükedvelő gárda fényes sikerü előadása után, 
szelőtt két héttel ugy a munkásság körében, 
mint a drámai irodalom iránt érdekliődő polgári 
közönség körében is az az óhaj nyilvánult meg, 
hogy a nagyszerű előadást megismételjék. Azon- 
an közben váratlan a. dályok merültek fel, 

amelyek annak idején a sajtót is élénken foglal- 
koztatták. Hosszas tárgyalások után végre sike- 
rült a kulturbizotságnak ugy a mérnöki hivatal- 
lal, amely a tatarozást intézi, mint a világitó és 
diszletező személyzettel megegyezni és ennek 
folytán a Pálinkája folyó hó 30-án, vasárnap 
este fél 9 órai kezdettel szinrekerül. Jegyeket a 

) 

polgári közönsé 
árulnak str Vilson 1. (Szent János-utcai uj ott- 
hon.) 

számára is a szakszervezetek 

* Lelőtte a szeretőjét egy villanyszerelő. 
Budapestről jelentik: A zebegényi erdőben hat 
héttel ezelőtt Pots Kálmán nős szerelő agyon- 
lőtte kedvesét, Polónyi Rózsi huszonegy éves 
elvált asszonyt. A hullát vékony földréteggel be- 
iödte, ugy, hogy az arra sétáló kirándulók nem 
vehették észre. Pots Kálmán most lelkiismeret- 
iurdalást érzett és elmondta munkástársainak a 
gyilkosságot. 
hogy közösen megakartak halni, 
lőtt, de jelentéktelen sérülést szenvedett. 

A rendőrségen ugy vallott Pots, 
önmagára is 

e Halálozás. Muszta Miklós CFR vas- 
uti tisztviselő 29 éves korában elhunyt. Temeté- 
se ma délután fél 5 órakor megy végbe a Hevesi- 
telepen lévő gyászházból. 

e Hirdetés. A VIII: számu (Alexandrii-u 13.) 
állami elemi iskolai körzethez tartozó tanköte- 
lesek beiíratása I. évi szeptember 
között (vasár és ünnepnap kivételével) napor- 
kint d. e. 9-11 és délulan 3-8-ig iog megtar- 
tatni. 

nóő 1-10-ike 

D. Sternberg Helén tanulmányútra 
Berlinbe utazott. 

* Püspök-gyógyftürdő Nagyvárad mel- 
lett, 600 év óta használják bámulatos ered- 
ménnyel 40 C. kénes rádiumos hőftorrásait 
köszvény, csúsz, ischiás, csontbajok és női 
betegségek ellen. Ös fenyveserdő közvetlen 
a virágos park mellett. 
uszoda 26' C. folyton befolyó forrásvizzel, 
úszástanitás, 
1-től a szobáknál 3090-os engedmény. A sza- 
lónban esténkint parkett-tánc, 
zenekar. 

Villanyvilágitás, 

nap- és homokkúra. Szept. 

elsőrendü 

* Felhívás a piacon áruló összes ciípész- 
iparosokhoz. Felhivjuk a piacon árusitó összes 
iparosainkat, hogy f. hó 27-én, azaz csütörtök 
reggel 8 órára helyosztás végett 
okvetlenül megjelenni sziveskedjenek. Tisztelet- 
tel az Elnökség. 

a nagypiacon 

Leitner Márton R.-T.-nál delainek, batistok, 
pouplinok, zefirek mélyen leszállitva. 

lejt adományozott koszorumegváltás 
Weisz Jakab elhunyta alkalmával a Tüdövész 
ellen védekező egyesületnek. 

nul hatásos, természetes 
miért is a kura eredménye meglepően gyors és 
biztos. A Thermia Palace, 
egybeépült, a legpompásabb kényelmet nyujtja. 
Minden igényről legjobb gondoskodás. Jó pol- 
gári penzió lakással már napi 50.- ke.-tól fel- 
jebb. Felvilágositásokat nyujt a fürdő képvise- 
lete: Singer László, 
Tegle 2. 

Darovas harisnyái legjobbak 

* Koszorumegváltás. Dr Zigre Miklós 500 
cimen dr 

* Női bajoknál Pöstyén iszapiürdői páratla- 
irrigációt jelentenek, 

mely a hlürdökkel 

Timisoara II. Strada P. 

Tanuló zongora 15000 leilért kapható Bulev. 
Regele Ferdinand 14. sz. STERNBERGNEL. 

* Fényképészeti mütermem megnyilt Re- 
gele Ferdinánd (Rákóczi) ut, Bazárépület (volt 
Molnár műterem összes helyiségeiben.) Kertész 
lényképész. 

12285, 
152750, London 250750, Bukarest 260, Budapest 
7255, Bécs 7255. 

-TŐLSDE-- 
Zürich, augusztus 25. (Nyitás.) 

Páris 242930, Newyork 51635, 
Berlin 
Prága 

Bukarest, augusztus 25. (Nyitás.) Páris 
955, London 985, Newyork 200, Milánó 760, Zü- 
rich 3920, Bécs 28 egynegyed, Prága 590. 

Valuták: Font 960, francia frank 030 
svájci írank 30, lira 735. dinár 345, dollár 19850, 
oszírák 28, magyar 27.5, szokol 595. 

Zürich, augusztus 25. (Zárlat.) Berlin 
12290, Amszterdam 20810, Newvork 516775, Lon- 
don 2508, Páris 2445, Milánó 1955, 
Budapest 7255, Belgrád 92250. 
Bécs 7255. 

Prága 13530, 
Bukarest 260, 

Budapest, augusztus 25. A keddi érték- 
tőzsde zárlatai: Angol Magyar 35, Kereskedel- 
mi 980, Első budapesti 149, Ürikányi 1085, Ganz 
Vil. 1245, Cukor 1988, Nasici 1910, Magyar hitel 
350, Pesti Hazai 2225, Beocsini 1055, Fegyver 

655, Kőszén 3025, Guttmann 500, Trő 
Osztrák hitel 126, Borsodi szén 53, B. 
kolci 190, Ganz. Dan. 2550, Izzó 1355, Ola, 

Budapest, augusztus 25, A gabo 
de zárlatai: Tiszavidéki buza 387.5 
rozs 280, takarmányárpa 285, sörárpa 
255, tengeri 270, repce 570, korpa 192. 

A betörök kiu 
Irta HENRY A. HERRIN 

L kötet 

Angol erede 
Jogosiioti 

A kereskedő szomoruan mosolygo 
ajánlott vigasztalást elfogadta. „Holnap, 
dottta - ultimó van és nekem 9000 [ 
kellene készpénzben kifizetnem. Ebbő 
az első schillingem is hiányzik". 

„Atkozott pech!" mondta a betör 
„Tudom, hogy ilyenkor milyen rosszul 
ember. Kérjen halasztást". 

„Nem megy. Ha nem tudok fizetni 
jelentenem. 

„Ostobaság!" vetette közbe a másik 
„Csak semmi elhamarkodottság! Sokan 
már az ilyesmit felteszem, hogy Ön minde. 
realizálta ?" 

„Mind" mondta Siír John, „kivéve i 
ságokat, mint ez itt;" és kihuzta az ira 
az adósleveleket. 

A betörő átnézte a váltókat. ,Nos?" I 
„Három éve esedékesek, hogy az ördögbe 
vetelte vissza a pénzét? 

„Chillingford marauisnak nincs egy fit 
válaszolta a kereskedő busan. 

„Tudom, hogy ma nincs, de tegnap 
és holnap is lehet. Ember! Kerek tizezer 
gott zsebre, mikor Tadpole megnyerte a 

„Komolyan beszél?" kiáltott Sir John. 
„Hát persze! Ha már egyszer lordok 

pénzt kölcsön, mi az Isten csudájának nem 
a sporlapokat, hogy barátait követhesse? 
Chillingford tulságosan elfoglalt ember a! 
ezekre a váltókra emlékezzek, megvagyok 
győződne, hogy a legnagyobb örömmel a 
meg az Ön pénzét, ha idejében emlékeztet 
reá. Szegény fiunak átkozott balszerencseje 
egy idő óta, de biztos, hogy megint talpra 
akkor aztán jelentkezzék nála rögtön. Van 
lami eféle ?" 

A kereskedő felnyitott egy fiókots e 
mag váltót és beváltlan csekket vett elő". [/ 

„Micsoda egy filantrop Ön!" szolt a 
csudálkozva, miközben a papirokat átiutotta 
hogy előbb nem ismertem Önt. Ohó, 
egy váltót kihuzpa. „Hát ezzel mi van '" 

„Ez is egy pénztelen lordtól való - n 
Sir John. 

„Akkor én is koldus vagyok!" vála ( 
betörő. „Dicky többszörös milnomos és I 
rikában él. Nevét megváltoztatta, most 
sonnak hivják. Ez a papir kerek 2000 fo1 
készpénzben. 

A kereskedő arca ielderült. 
„Halt egy pillanatra folytatta a 

„Hat évre van kiálitva, ugyebár? 
12-ére van kiállitva, 1897 és most - 
atyám - - ma 1903 március 18-ika var 
egy héttel késő. Öreg ur. Önnek c 
pechje van! Kétezer kerek aranyat eg 
lekésni, mikor olyan szüksége volna rá, 
kozott baleset. Parancsolion tüzet!" 

Sir John tulságosan le volt sujtva, se 
dohányozni tudott volna. 

Milliomos Délamerikában! kiáltott 
még hozzá az én megbizásomból ment ki 
körülnézzen, vajjon nehány ottani birtok 
valamit. Azt irta, hogy nem s ezóta ne 
tam felőle többé!l" 

„Miléle birtoka van Önnek?? 
Sir John az előtte fekvő halomból i 

pergamentet huzott elő, amely egy eln 
irásával és egy állam pecsétjével volt 
Átnyujtotta a betörőnek, aki azt tigyelm 
olvasta, azután odadobta a többi közé. 

„Sir John Carder" szólalt meg ko 
mintha biró beszélne a vádlotthoz, ,Ön e 
számíthatatlan szamár! Ezt a sértést m 
bocsátania, de Ön igazán kiforszir 
Én több évet töltöttem Argentináb 
az Ön birtoka nem ugyanaz, amin Mr Th 
a saját szakálára gazdálkodik, akkor 
pupu teve vagyok! 

Sir John tágranyitott szemekkel 
„Ezt nem hiszem el Önnek!" mondt 

..(folyt. köv) 



lés fésüáruk eddig nem létezett árakban 

ENdatöa EZAapsZan 
s-passage. volt Enyveshát helyén 

minőségü őszi-téli szövetkü- 
eégeim megérkeztek. - Divat uj- 
i kizárólagos tulajdonomat ké- 

1. Erdős Albert, uri szabó. 

)e nt, lámpabelet, táblaüveget. 

orcellán edényt, főzőedényeket 
són szalhtunk Eladásnagyban kicsinyben 

111 KOMléS Tesívérek 
ár - Nagykereskedés. Strada Nicolae 

dfa-utca) 13. - Telefon 33-2 szám. 

MOZI -. 
essalina". Nem emlékszünk oly 
gérdemelt sikerre, mint aminő a 
tegnapi bemutatóját kisérte. Im- 
a nagy tömegek, amelyeket a ren- 

zgósitott. A fény, a pompa, amely 
na' korát jellemzi, e filmen a leg- 
tóbb módon van visszaadva. Nina 
bro feledelmi alakja imponáló, va- 
egyénisége valósággal rátermette 

a bujaságot, tobzódást, az állandó 
Ezet követelő alakjára. A film 
igaz sikert aratott már a bemutató 
al, s ez bizonyára fokozódik a to- 
öadásokkal úgy, hogy bátran meg- 
k, hogy e tilmről mindenki a leg- 
elismerés hangján fog nyilatkozni. 

Madame Larsac" hétfői bemutatója 
iilmszinházban óriási sikert aratott. 
euield, egy hires nőcsábitó szerepé- 

gadtatja és mulattatja a közönséget. 

Sardou regénye után készült film- 

zik még Biscot, a hires irancia ko- 

Gyönyörü párisi és velencei felvé- 

gálnak a mese hátteréül. Nagy tet- 

iltott ki a második felvonásban levő 

bs revü. melyért a szereplőket annak 
tartóztatták. Előzőleg szinre kerül a 
Dorian-revü, melynek keretében a 

zi tenniszverseny vasárnapi és 

öntő mérközései láthatók. Az előadá- 
Dorian-filmszinházban 6, a Dorian- 

trételek ingatlanokban. Nagij lövedel- 

000 

rendelésre rövid idő alatt mas- 

doren emlandi é 

ezyné, Sir. Mic. Zsiga tLukács Gy.u) 38 

kalőző 

elintézem átadó lakását. A legelönyösebb 

.............. 

raktárról azonnal szállit, meg- 

.................... 

haz, i0ő-nál löbn szelő eladó. 

acleszeina éelet 
zműves. Oradea:Mare. Calea Victoriei 

(Kolozsvári-u.) 33. 

anott lekvár mosó üstök, 
ecérendelésre azonnal 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 

Fischer Salamon elleni csödügyben a 
csodvagyonhoz tartozó következő ingósá- 

a) 6 ládában elhelyezett 46865 kgr. súlyu 
rövidáru, becsértéke 150.000 lei; 

b) üzleti berendezés és tartozékai, becs- 
értéke 50.000 lei: a csődtömegválasztmány 
határozata alapján zárt irásbeli árverés út- 
ján el fognak adatni a következő ieltételek 

mellett. 
1. A Granaria áruraktárban elhelyezett 

a) alatti áruk és a b) alatti Schlésinger Al- 
bert kereskedő üzletében (Sas-passage) el- 
helyezett üzleti berendezés külön tömegben 
bocsáttatnak árverés alá. 

2. A zárt irásbeli ajánlatok 1925. aug. 31. 
napjának déli 12 órájáig dr Adorján Ármin 
csődválasztmányi elnök úrnál adandók be s 
az ajánlathoz a leltári becsérték 1070-a bá- 
natpénzül csatolandó. 

3. Az ingóságok a leltári becsérték 
60--án alul a zárt árverésen eladatni nem 
fognak. 

4. A csődválasztmány az ingóságokért 
sem mennyiség, sem minőség tekintetében 
nem szavatol és fentartja szabad választási 
jogát az ajánlatok felett s amennyiben egyi- 
ket sem fogadja el, a 2. pontban emlitett ha- 
táridőben az Általános Takarékpénztár he- 
lyiségében azonnal nyilt árverésre bocsátja 
az ingóságokat. 

5. A megvett ingóságok az árverést kö- 
vető napon a vételár készpénzbeni kiegyen- 
litése ellenében átveendők alulirott tömeg- 
gondnoktól. 

Oradea-Mare, 1925. aug. 25. 

Dr Kovács Oszkár ügyvéd, 
csődtömeggondnok. 

Dr Ffarkas és Dr Bárdos 
áru és ingallaniorgalmi irodája szep- 
tember 1-én nyilik meg Sír, Nic. A a (u- 

küics Györöt-uta) 7. szám alati. - 
Megbizásokat vétel és eladásra már most elfogad. 

Vegyileg TISZTIT, MOS, 

VASAL 

I vegytisztitó, Bazár épület (Szinház mellett.) 

yé legolcsóbb a készitőnél 

ő Rosenberg 
; Testvérek 

l lorga (Zöldfa-ut) 8. - Behuzás, javitás gyorsan készül. 

EGy jó tanács! 

Az alkohol árfalmas az egész- 
ségre. A telivást az ember hamar 
megunja, ezért főzzön inkább 

gyakrabban tejeskávét. A Franck- 
léle Enrilo" kávépótiót ajánl- 

hatjuk legjobban, mert ezzel meg- 
takaritja a drága babkávét. Az 

„Enrilo" kivaló kavépotló; ha 

tejjel keverjük, erős, teljesen jó 

deon 9 órakor kezdődnek. 

muű vendeslők, 200-nal több 

Vörösréz 

siv anyagból készit ' 

Mészülmeli 

izu és igen tápláló reggelit vagy 

kiados ozsonnát ad. 

Dulhákai eesn jesi, tiszíii 
gallérokat, kézelőket, legszebben rvaos és vansam 

= 

Szabó lászló 
sada Tekelonescu élörös-uica) 1. szám 
Fok: Bazérépület, Bulev. Reg. ferdinand 

Mübarátok üégelmébe! 
Remek vételek, szebbnél-szebpb szalon, 
ebedlő, hálószoba garniturákban, Iöldler- 
maer, renalssance, lonmis XIV. 
rococo sib. silusolkban. Gyönyörü 
perzsa, semyrna és argamant szönyegek! 

Dr pPeíróczumé, Str. Nic. Jiga (Lukács Gy.-u) 38. 

fegelegánsabb és legolcsóbb 
nől angol fazonokat készit: 

Bulbuk Gyula női szabó 
ftr. Gen. Berthelot (Sal ferenc-uica) 7. szám 

takarit meg, ha nem főz be 
paradicsomot, hanem helyette ű 

vásárol. - Minden csemege- 
és füszerüzletben kapható lesz. 

Kérjen ajánlatot az 

M. M. Konzervágártól, 
Timnisoara Lloya s047 § 

Sürgönycim: EMEM Telefon: 20-32 * 

00000 

Blanche Rose Rachel. 
Naturelle, Ocre. 

Enrile 



szó ára 4 lel. vas- 
tad befüvel ö lel. 
legkisebb hirdetés 
10 szóla 40 Ilel. 

8 Levelezés m 

Aprónirdetés esy 
8 Alkalmazás 

Lapkihordó asszony fel- 
vétetik. Jelentkezni a ki- 
adóban. 

Főzni tudó mindenes kis 
családhoz azonnal felvéte- 
tik. Cím a kiadóban. 2806 

8-as H. P. eladó. Kirvai 
Demeter (Saniszló) Sanisláu. 

3016 

Sarok üzlethelyiség Str. 

m. Á. V. Cséplősarnitura, Uzlethelyiség áthelyezés 
végett átadó, Értekezhetni 
Carmen gyermekcipő salon 
Str. losif Vulcan (Nagy 
Sándor-u.) 4. 3000 

Vlahuta (Szent János-utca) 
28. szám alatt berendezés- 
sel együtt füszer vagy ve- 
gyes kereskedés céljára 

1 kiadó. Értekezhetni 

XI utarik Abázlába ? Szi- 
ves jelentkezést kérünk a 
458-as telefonhoz. 

OKvATÁS 

Tanért keresek, aki fiatal- 
embert felső kereskedel- 
mire előkészitene. Cimeket 
Rudolf Mosse hirdetési vál- 
lalathoz kérek. 3018M 

Keresek vidékre tanerőt 
gimnázista fiam mellél, fel- 
tételek közlendők Bencsik 
főméroök Bihar-Sályi 

3009H 

Zongora órát adok acadé- 
miai módszerrel. Kivánatra 
házhoz szeptembertől. Ci- 
meket a kiadóba kérek. 

29 98 

8 LAKÁS 

Kétszobás lakást keresek, 
lelépést fizetek. Értekezni 
lehet dr Faragó Str. Cos- 
buc (Szalárdi-u.) 1. 2987H 

Házigazdák figyelmébel 
Jó házbér ellenében kere- 
sek 1 szoba, konyha, mel- 
lékhelyiségből álló lakást, 
lehetőleg a központ köze- 
lében. Cim Hegedüs Hir- 
lapirodában. 2985H 

Műuűhelynek nagy udvari- 
helyiség azonnal kiadó Str. 
Alexanári (Teleki-utca) 15. 

3008H 

Butorozott szoba 2 sze- 
mély részére kiadó. Cim 
Str. Titu Maiorescu (Bert- 
sey György-u.) 8. Udvar- 
ban jobbra. 3017 

Nrodahelyiség Nagypiacté- 
ren, mely áll 2 szep első- 
emeleti uccai szobából, 
kiadó. Cim a kiadóhivatal- 
ban. 3015H 

Szerény zsidó urileány vi- 
dékre ajánikozik házveze- 
lőnönek, esetleg gyermek 
mellé- Cim a Hegedüs Hir- 
lapirodában. 3014H 

Fatal érettségizett gyakor- 
nok felvétetik. Krammer 
Str. Nicolae lorga (Zöldfa- 
utca) 3007 

Sziigyártó segédek teljes 
ellátással fölvétetnek Bródi 
Str. Cuzá Voda (Szacsvay- 
utca) 590. 3006 

Románul tudó fiatal leány 
irodába vagy üzletbe ál- 
lást keres. Cim: a (Osor- 
heiu) Fugyivásárhelyi tele- 
fonközpontban. 3003 

Intelligens urileány egy- 
két gyermek mellé elmen- 
ne, nagyobb háztartást is 
önállóan vezet. Vendéglő 
vezetését is vállalja,. Kizá- 
rólag vidékre. Cim a ki- 
adóba. 2999 

8 Adás-Vétei §. 

Eladó 3 szobás, fürdő-, 
cselédszobás magánház, vi- 
rágos udvarral, átadható. 
Tőbb magán- és bérházak, 
földek, szőlők, házhelyek 
Toma Józsefnénál 9-12-ig, 
3-6-ig, Str. Tace lonescu 
(Körözs-u.) 21. 2851H 

Autó, teljesen jókarban, ol- 
csón eladó. Cim Hegedüs 
Hirlapirodában. 2984 

Eladó keveset használt ke- 
mény hálószoba sezlon és 
egyébb butorok. Str. Ba- 
ross-u. 2 Halmos 3012H 

Hencsertakarók nagy vá- 
lasztékban és egy fekete 
alapu román futó szöőnyeg, 
3 méterés, olcsón eladók. 
Frenkel és Fia butorrak- 
tárában. Str. Gen. Mosoiu 
(Mezey Mihály-u.) 10. 2990 

dr Bock ügyvédnél Strada 
losif Vulcan 17. Telefon- 
szám 170. 3005 

Földszinti raktár kis- vagy 
nagypiac közelében keres- 
tetik. Ajánlatokat „Száraz 
raktár" jeligére a kiadóba. 

3001 

Egy nagy stancnigép eladó 
Művirággyár 3013H 

32 év óta a Maria Királyné 
(Széchenyi)-szállodában levő 

érás-és éfszerész iizfetermet 
kényszerűségből ideiglenesen 

ár. Saézarza (Séapucirus-s.) 
6. szárra afá felseztera át 
A raktáron levő órákat, disztárgyakat mélyen le- 
szállitott árban kiárusitom. Aranyat, ezüstöt, bril- 
Háns tárgyakat, műfogat ismét magas árban veszek. 

ésékszerjavitást és ujmunkákat vállalok pontos 
kiszolgálásban. Tisztelettel: 

Srensrdi föerajdávrnairn órásésékszerész 

ŐZEE 

eldadié 

Zallamner Fézse 

a kettős rendszer, Wenszky gyártmány 

8 éves, teljesen felszerelve 

Temesvár, Bégajobbsor 79. Telefon: 21-02. 

Egy teljes modernül berendezett 

icsiék és lalak (tény- 
máz)-éyár 
elcsón cladó. 

A gyár Magyarországon van és esetlegesen csupán a 

gépek és berendezés is eladó, - Az ár Lei 1-2 mil- 
Hó a szerint mi minden fog átvétetni. - Bővebbet: 

„Lakkgyár 100 sz. a' Rudolf Mosse hirdetési iroda 

Timisoara utján lehet megtudni. 

lében, hegyoldalba, gyö- 
Eladó nagy állomás köze- 

nyörüen berendezett villa- 
szerűen azonnal beköltöz- 
hető nagy lakással, istáló, 
disznóólak, pince, több 
melléképületek, különitett 
virágos, zöldséges kert és 
udvarral együttesen - 
Értekezni Str. C. Negruzzi 
(Szent Anna-utca) 2. szám. 

3002 

Eladó 34 drb. 500 literes 
uj vashordó, literenként 5 
leiért. Értekezhetni: Hage- 
dorn János mérnöknél Ti- 
leagd (Jud. Bihor) 3010H 

Egy használt egyszárnyu 
ajtót megvételre keresek. 
Krausz dor termény- 
iroda, Strada losif Vulcan 
(Nagy Sánder-u.) 4. 2997 

Szőlő 2 hold prima, kut, 
tanya, terméssel minden el- 
fogadható árért eladó. Ér- 
tekezni Str. Cazarmei (Ka- 
szárnya-utca) 7. 2996 

.. 

""óAa" 
es ÉKSZerjavitó ma. 
helyemben mindennemü 

órák javitását szakszerüen 
és jutányosan vállalom 

Dr BÁRDOS JÓZSEF 
Str. Nicolae Zsiga 

(Lukács György-utca) 7 sz. 
........ 

MERCUR iroda 
Str. Gen. Mosoiu No. 7. 

TELEFON: 2-21. 

Házak, földek, szőlők 
eladását, ugyszintén vé- 
telét, lakások, üzletek 
bérbeadását a legmeg- 
bizhatóbban közvetitek. 
Keresek a város köze- 
lében bérbe 20 hold 
szántóföldet. - Eladók 
több magánház kedvező 
vételárak mellettt - 
Útlevél vizumozást és 
megbizásokat és na- 
ponkénti futárinditással 
a legolcsóbban és leg- 
yorsabbanelintézek 
luj-Brassó-Bucures- 

ti-ben. 

8 ELLÁTÁS 

Telles ellátást kaphat 
szolld leány. vagy Isko- 
lás kisleány izr. család- 
nál Str. Simeon Bárnu- 
tiu (Damlanich-utca) 20. 
balra első ajtó. 2844 

Repatriáló 
lokmányok 

nem szüksé l Magy 
Szállitás magyar vag 

é a való költö * 

kba egész a rendeltetési helyig 

vagy kocsikkal Biharkeresztesig. Darab áruként is. 

Mortinau Dezső, szállitó 
Strada Oltenia (volt Csengery-utca) 7. szám alatt, 

Két kisebb iskolásfiut tel- 
jes ellátásra iskolához kö- 
zel lakó jobb zsidócsalád 
felvesz. Értekezni Schön- 
zweig festéküzlet. Sas- 
Passage. 3011H 

Egy vagy két iskolásfiut 
teljes ellátásra elfogad ma- 
gános urinő. Cim : Hellerné 
Str. Mácelarilor (Hentes-u.) 
6. sz. 3004 

Mielőtt 

tiiifar- 
szüfsésgfetét 
bárhol is beszerezné, sa- 
ját érdekében hivja fel a 

fterm 
válfalatotk 

tűzila telepét 

Telefon 809. sz 

Tekintettel a felhalmo- 
zott nagy készletre, szá- 
raz, I-ső osztályu tüzi- 
fát olcsó áron ad, mig 

a készlet tart. 

e 

A kolozsvári Czell sörfőzde világos „URSUS' söre a 
közönség leekedveltebb itala. Osze nem tévesztendő más 
gyártmányu „CZELL" elnevezésü sörökkel, mert csalt az 

elnevezésü sör az eredeti és közkedvelt, 

Kolozsvári-Monestori sör! 
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Egy elsőrendü 
tett üzlethez 

Traian (Széche 
Értesítés délután, 

Ora, é 

felelősség n 
készitek. Őr 

ékszer 
nagy választ 

ENEEN 

ponti mellék utc 
lépésért keres 

Cim a Heg! 
Hirlapiro 

dában 

Homán.Ma 
My 
amecsedüs 
lapirodá 

.
 

igen szerény 
azonnalra üllási 
Cim Rudoli M 
tési vállalatnál, 

Mare - Nagy 

=
 

Nyomatott Sonnenield Adoli R.-T. körlorgógépén. 


